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ANG ASA WA NG "DIYOS, --N_G ARA W" 
N oong unang panahon, ang A g paglub k b ºl luluksa, ay námalas niyá ang ka-

ating daigdig ay ginágalawán ng n . og ng araw sa a l a ng tawán ng kanyáng asawa na lU-

mga malikmata, mga anito, mga Luok ng Maynila ay isáng napakagan- lutang.1utang sa ibabaw ng da-
engkanto, at ng mga diyos na gat. Sa tindi ng dalamhati sa 
may mga kapangyarihang di dang tanawin. Bakit? lyán ang hiwa- nagsisikip myang dibdib, ay 
tagláy ng karaniwang nilikha. kanyáng ginawáng bato ang ka-
Mayroong diyos ng hangin, ng gang nililiwanag ng alamáf na itó. tawáng yaon na wala nang bu-
dagat, ng bundok, ng kidlát, at hay. 
ng ibá-ibá pa; mayroon din na- At hanggáng sa panahong ito, 
máng diyosa ng mga bulaklák, hanggáng hindi niyá náípagsása- pagkawalay ng kanyáng tangíng maáarí natíng mákíta ang kata. 
ng batís, ng pag-ibig; subali, ang ma ang Prinsesa sa kanyáng ka- minámahál nang kanyáng mama- wán ng- asawa ng Diyos ng Araw 
pinakamakapangyarihan sa lahát harían sa himp\lpawid, upang las na ang mga bulaklák ay ma- na naging bato. Kung takip.si­
ay ang Diyos ng Araw. Ang kan. doon ay magsalo silá sa kaliga- kukulay at masisigláng wáwagá. lim, buhat sa Luneta ay ihagis 
yáng kaharian ay nasa kalangi. yahan. Ang Prinsesa ay magi. wagayWáy sa liwanag. ang ating masid sa mga bulubu~ 
tán, doon sa himpapawid. Siyá ging tangláw sa kanyáng buhay Tuwáng.tuwa ang Diyos ng duking nasa kabi!a ng dagat sa 
ay isang napakakisig na Ialaki, upang sa kalawakan ng himpapa- Araw sa kanyáng kapilas ng llu- likurán ng Kabite, at ating má,. 
matipuno ang pangangatawán, wid ay hindi siyá makádamá ng hay-bawa't ngiti, bawa't kata- papansin ang anyo ng isáng ba­
malakás ang mga bisig, ang bu. kapanglawán at pag.iis?H gang bigkasin nito ay sapát na b.aing hubád na nakahiga at na. 
hok ay kulay-ginto at ang mga Di kaginsa-ginsa'y dumating upang magdulot sa kanyáng puso katingin sa papawirin, ang buhok 
matá niyá ay malinav¡ na bug. ang Diyosa ng mga Bulaklák, ng masidhi_ng kagalakan. Mag. ay nakalugay na patungong hila­
háw. ang butihing iná ng Prinsesa, na kapiling siláng lagi sa kaniláng ga, at ang kanyáng mga kamáy 

Ang Diyos ng Araw ay lumi- sa pagkakita sa Diyos ng Araw karwaheng ginto na lumilibot sa ay nakahalukipkip sa tapát ng 
libot sa daigdig na Iulan ng· isáng ay yumukod at nagbigáy.galang. himpapawid, at may pagmamara- kanyáng tiyán, at waring nahi. 
karwaheng ginto na hinihila ng Nápansin ng Diyosa ang tinging ngál na ipinakikita ng Diyos ng himbing. 
apat na kabayong puti na may maamo ng Diyos ng Araw sa kan- Araw sa kanyáng asawa ang na- Hanggáng sa sandaling ito ay 
mga pakpák. Kung minsan siyá yáng anák, at siyá'y. parang ki. sasakop ng kaniyáng kaharian. minámahál pa rin ng Diyos ng 
ay bumábaba sa lupa at dináda- nabahán. Mahál na mahál sa Isáng araw, siláng dalawá'y Araw ang kanyáng mutya na siyá 
law ang kanyáng mga alagád; kaniyá ang Prinsesa na siyáng masayáng naglálaro at nagháha. nang bahagi ng mga bulubundu­
tinitingnán niyá kung ang bawa't tanging hiyás at ligaya sa kan- bulán sa ibabaw ng mga ulap na kin ng Kabite. Ang Diyos ng 
isá sa kanilá ay tumutupád ng yáng buhay. Siyá'y pinukaw sa tulad ng mga musmos. Napuno Araw ay maagang umáalis aa 
kB1ni-kaniláng t;ungkulin. pagmumuni-muni _ nang márinig ang himpapawid ng kanilán.11: kanY.áng himlayan upang tingnán 

·rsáng araw, samantalang ang niyá ang tinig nr; Diyos ng Araw. mga halakhák~ Datapwa, sa-siglá kung nároon pa rin sa dating 
Diyos ng Araw ay nagliliwaliw "Maging kalabisan kaya kung hi- ng kaniláng· pagkakatuwaan, hin- pook ang kanyáng sintá. At 
sa ibabaw ng mga ulap, ay kan- lingin ko sa inyo ngayon din . ang di namamalayan ng . Prinsesa na. kung oras na ng kanyáng pag. 
yáng nákita sa kaluwan ang kamáy ng mutya ninyong Prinse- siyá palá'y dumádausdos sa likod lisan ay tila bantulot pa siyáng 
Prinsesa ng mga Bulaklák na sa? Asaban ninyong siyá ay ng isáng. bahághari, at nang kan. lumulubog sa kabila ng dagat 
nag-iisá sa kanyáng magandáng aking palilígayahin at dudulutan yáng mápansin yaon ay huli na: sapagká't ibig. niyáng mapagya~ 
hálamanán. Mabilis na pinaltik ng lahát ng aliw," ang wika ng siyá ay nahulog sa dagatl An~ man sa paningin ang nakahimláy 
ang mga kabayong humihila sa. Diyos ng Araw. Ang Diyos ng dagat ay maliksing pumulupot sa na anyo ng da tí niyáng ligaya. 
kanyáng karwaheng ginto~ at ang mga Bulaklák ay hindi maka- kanyáng malambot na katawán At ang silahis na naguguhit sa 
mga yaon ay dali-daling humaba tanggi-katumbás na rin yaon ng at siyá'y dinalá sa kailaliman. pisngi ng langit kung takip-silim 
at dinalá siyá sa malapit sa ki- isáng utos. At pagkalipas pa ng Ang Diyos ng Araw ay hindi man ay kínukulayan ng kaniyáng ma-
natátayuan ng Pririsesa. Ang iláng sandali, ang mag.iná ·ay lama¡ng nakasigáw; hl,\los mag- apoy na damdaming hanggá nga. · 
Diyos ng Ara'w ay namangha malungkot na naghiwaláy. Ang putok ang kanyáng dibdib nang yon ay hindi pa rin namámatáy. 
pagkatapos niyáng makababa at Prinsesa, palibhasa'y maluwát na mamalas. na lamang at sukat na Tunay na katangi.tangi ang 
mákita sa málapitan ang Prin- ring humahanga sa kakisigan ng ang kanyáng pinakamámahál na paglubog ng araw sa Luok ng 
sesa, sapagká't ang kanyáng ná- Diyos ng Araw, ay malugod na asawa ay nilálaru-laro ng malu- Maynila, na siyáng pook na la­
kaharáp ay isáng diwatang ang sumakáy sa karwaheng ginto na pit at waláng.awang dagat! long malapit sa puso ng Diyos ng 
iwing gandá ay parang sumiSllaw \¡:apiling ng ltanyáng kaisáiig- Naghinagpis ang Diyos ng Araw-sapagká't ang tubig nito 
sa kanyáng mga.matá. Noon din· palad. Di nagluwát at siláng da- Araw. Niyanig niyá ang daigdig ay laging humáhalik sa paanan 
ay náramdamán niyáng- bigláhg lawá'y inihatiq sa. kanH4ng ka- ng mga lindol ng kanyáng pig- ng kanyáng asawang naging ba-
umusbong sa loob _ ng kanyáng harian sa himpapawid, s~ ibabaw hati, at binayo pa ng mga kulog to. · 
dibdib ang isáng paghangang w-a- ng mga ulap. ng kanyáng himutok. Ang mun. W~láng kamatayan ang pag. 
Iáng katulad~ .. Kanyáng násamyo Simula noon ay naging lubos na do ay binalot ng dilim ..• at ang samba ng Diyos ·ng Araw sa 
ang bangong ·ipi-nápadpád ng ha- maligaya ang Diyos ng Araw sa lungkot ay kumalat sa ibai>aw ng kanyáng mutya, at sa araw-araw 
ngin at sa sandaling yaon ay di piling ng kanyáng asawa, ang lupa. ay hindi nagbaba'wa ang tindi ng 
niyá mapagwari kung yaon ay Prinsesa ng mga Bulaklák. La- Ang katawán ng asawa ng kaniyáng mga silahis kung hag •. 
nagbuhat sa mga bulaklák o sa ging maliwanag ang daigdig, at Diyos ng Araw .ay ipinadpád ng }cán ang anyong yaon na wari 
masanghayang Prinsesa. · ang lahát ng nanánahanan sa hanging timug-kanlur~n. sa Look b_ang sa tuwina'y kanyáng pini-

N aligalig ang puso ng Diyos ng lupa ay panatag at masayá. Ma- ng .Maynila, sa dak~ng Kabiite. pintuho. 
Araw-sa sarili ay kanyáng na- ging ang Diyosa ng mga Bulak- Nang muling luinabás ang Diyos 
tiyák na hindi siyá mátatah~mik l(lk ay ~aparam~n ng lungkot sa ng Araw mula sa kanyáng pag. ~G. P. 

18 Sabadó, Nobyembre 3, 1945. 


